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Remove eight screws and then release the rear cover.

Retirez huit vis et libérez le capot arriere.

Entfernen Sie die acht Schrauben, und nehmen Sie dann die
hintere Abdeckung ab.

Rimuovere otto viti, quindi sganciare il coperchio posteriore.

Retire los ocho tornillos y luego libere la cubierta trasera.

CBaneTe oceMTe BUHTa 1 Crief, TOBa 0CBOBOAETE 3a4HUA Kanak.
HTI\NEET, REMAEE.

Uklonite osam vijaka i zatim otpustite straznji poklopac.
Vlysroubujte osm Sroub(l a poté uvolnéte zadni kryt.

Fjern otte skruer, og tag det bagerste deksel af.

Verwijder de acht schroeven en maak vervolgens de achterklep los.
Poista kahdeksan ruuvia ja poista takakansi.

Adaipeéote oKTW RIOEC KAL, 0TN CUVEXELD, ODULIPETTE TO TTOW
KGAUIOL.

Tavolitsa el a nyolc csavart, majd oldja ki a hatsé burkolatot.
Lepaskan ke-8 sekrup, lalu lepaskan penutup belakang.

Ceri3 6ypaHaaHbl arnbin, apTKbl KaknakTbl 60CaTbIHbI3.
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Odkrec osiem srub, a nastepnie zwolnij tylng pokrywe.

Remova 0s oito parafusos e, em sequida, solte a tampa traseira.

Scoateti cele opt suruburi, apoi eliberati capacul din spate.

OTKPYTMTE BOCEMb BUHTOB M CHAMMTE 3a[HHOH) KDbILLIKY.

Uklonite osam vijaka i otpustite zadnji poklopac.
Odskrutkujte osem skrutiek a potom uvolnite zadny kryt.
Odstranite osem vijakov in sprostite zadnji pokrov.

Ta bort atta skruvar och lossa sedan den bakre luckan.
aaRFnTANLLAG winaRR T

ET\(E184% - ARRPERARAIER

Sekiz vidayi ¢ikarin ve arka kapagi sokin.

BvBepPHITb BICIM MBUHTIB Ta 3BIfbHITb 3a4HH KPULLIKY.
Thé&o 8 dinh vit rdi thao nap sau.
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Open the side cover.

Ouvrez le capot latéral.

Offnen Sie die seitliche Abdeckung.
Aprire il coperchio laterale.

Abra la cubierta lateral.

OTBOpeTe CTPaHNYHMA Kanak.
TR,

Otvorite bo¢ni poklopac.

Otevrete bocni kryt.

Abn sidedaekslet.

Open de zijklep.

Avaa sivukansi.

AvoIETE TO MAEUPIKO KAAUULIX.
Nyissa fel az oldalso fedelet.
Buka penutup samping.
bynip kaknarbIH aLbIHbI3.
Otworz boczng pokrywe.
Abra a tampa lateral.
Deschideti capacul lateral.
OTKpOWTe 6OKOBYHD KPbILLIKY.
Otvorite boc¢ni poklopac.
Otvorte boc¢ny kryt.

Odprite stranski pokrov.
Oppna sidoluckan.
WarhTasudng
FREImER

Yan kapagi acin.

BiokpwuiTe 60KOBY KPULLIKY.
M@ nap bén.
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Unplug the SMPS connector and HVPS connector
(M436nda) / GND harness (M436n/dn/M433a).

Débranchez le connecteur SMPS et le connecteur HVPS
(M436nda) / faisceau GND (M436n/dn/M433a).

Ziehen Sie den SMPS-Stecker und den HVPS-Stecker
heraus.(M436nda)/GND-Kabelbaum (M436n/dn/M433a).

Disconnettere i connettori SMPS e HVPS (M436nda) /
Cablaggio GND (M436n/dn/M433a).

Desenchufe el conector SMPS'y el conector HVPS
(M436nda)/arnés GND (M436n/dn/M433a).

M3Bapete SMPS koHekTopa 1 HVPS koHekTopa
(M436nda)/GND wmHa (M436n/dn/M433a).

T SMPS 23 A HVPS 23k
(M436nda) / GND %R (M436n/dn/M433a),

Odspojite priklju¢ak SMPS i priklju¢ak HVPS (M436nda) /
ozi¢enje GND (M436n/dn/M433a).

Odpojte konektory SMPS a HVPS

(M436nda) / ukostiovaci kabelovy svazek (M436n/dn/M433a).

Frakobl SMPS-stikket og HVPS-stikket
(M436nda)/GND-ledningsnet (M436n/dn/M433a).

Koppel de connectoren van de schakelende voeding (SMPS)
en de hoogspanningsvoeding (HVPS)
(M436nda) / aardingskabel (M436n/dn/M433a) los.

Irrota SMPS-liitin ja HVPS-liitin.
(M436nda) / maadoitusjohtosarja (M436n/dn/M433a).

ArmoouvoEaTe To ouvdeopo SMPS kal To ouvoeapo HVPS
(M436nda) / KoAwbdiwon yeiwonc (M436n/dn/M433a).

HUzza ki az SMPS- és HVPS-csatlakozot.(M436nda)/
GND kabelkéteg (M436n/dn/M433a).

Lepaskan konektor SMPS dan HVPS
(M436nda)/harnes GND (M436n/dn/M433a).

SMPS KOHHEKTOPbIH >aHe HVPS KOHHEeKTOPbIH
(M436nda) / GND wwparbiH (M436n/dn/M433a) axbipaty.

Odtacz ztgcze SMPS oraz ztgcze HVPS
(M436nda) / wigzka przewoddw GND (M436n/dn/M433a).

Desconecte o conector SMPS e o conector HVPS
(M436nda) / Chicote GND (M436n/dn/M433a).

Scoateti conectorul SMPS si conectorul HVPS
(M436nda) / legatura la masa (M436n/dn/M433a).

OtcoepnmHuTe pasbembl SMPS 1 HVPS (M436nda)/
ocHactky GND (M436n/dn/M433a).

Iskljucite SMPS | HVPS konektore (M436nda)/GND veza
(M436n/dn/M433a).

Odpojte konektory SMPS a HVPS
(M436nda)/zvazok kablov GND (M436n/dn/M433a).

Izkljucite prikljucka SMPS in HVPS.
(M436nda)/ozemljitveni kabelski snop (M436n/dn/M433a).

Lossa SMPS-kontakten och HVPS-kontakten
(M436nda) / GND sele (M436n/dn)/M433a.

ammasia SMPS wazinsia HVPS (M436nda) / fimanelud GND
(M436n/dn/M433a).

T SMPS #2880 HVPS £258
(M436nda) / GND B 48 (M436n/dn/M433a) ©

SMPS soketi ve HVPS soketi
(M436nda) / GND demeti (M436n/dn/M433a) baglantilarini gikarin.

Bin'enHanTe 3'egHyBay SMPS Ta 3'egHyBay HVPS
(M436nda) / oxryT GND (M436n/dn/M433a).

Thao bo két néi SMPS va HVPS (M436nda) / day an toan
GND (M436n/dn/M433a).

HVPS Juogog SMPS Juogo Jandl
(M436n/dn/M433a) GND dcgozse / (M436nda)



Unplug the connector from the right frame (callout 1). Remove
four screws. Remove the fuser unit by pulling it in the direction of
the arrow (callout 2).

Débranchez le connecteur du cadre droit (légende 1). Retirez les
quatre vis. Retirez ['unité de fusion en la tirant dans le sens de la
fleche (légende 2).

Ziehen Sie den Stecker aus dem rechten Rahmen (1). Entfernen
Sie vier Schrauben. Entfernen Sie die Fixiereinheit, indem Sie sie
in Richtung der Pfeile herausziehen (2).

Disconnettere il connettore dal telaio destro (1). Rimuovere le
guattro viti. Rimuovere ['unita del fusore tirandola nella direzione
indicata dalla freccia (2).

Desenchufe el conector del marco derecho (nimero 1). Quite
cuatro tornillos. Retire la unidad del fusor tirando de ella en la
direccion de la flecha (nimero 2).

/13BafeTe KOHeKTOpa OT AACHaTa paMka (o6o3HadeHme 1).
Canete yetvpute BuHTA. CBanete GpuKCMpaLIMa MOLYn, KaTo ro
“3abpnaTte No Nocoka Ha cTpeskarta (0603HadeHve 2).
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Odspojite priklju¢ak od desnog okvira (oblaci¢ 1). Uklonite cetiri
vijka. Uklonite jedinicu za nanosenje tonera tako da je izvucete
u smjeru strelice (oblaci¢ 2).

Odpojte konektor z pravého ramu (popisek 1). VySroubuijte
Ctyfi Srouby. Tahem ve sméru Sipky vyjméte fixacni jednotku
(popisek 2).

Frakobl stikket fra hgjre ramme (billedforklaring 1). Fjern fire
skruer. Fjern fikseringsenheden ved at traekke den i pilsens
retning (billedforklaring 2).

Koppel de connector los uit het rechterframe (1). Verwijder vier
schroeven. Verwijder de fusereenheid door deze in de richting
van de pijl te trekken (2).

Irrota liitin oikeasta kehyksesta (1). Irrota nelja ruuvia. Irrota
kiinnitysyksikka vetamalla sita nuolen suuntaan (2).

Amoouvd£oTe To oUVOECHO arTo To 610 MAaiolo (Aemtopépeta 1).
Adaupeote T TEcoeplC BidEC. AbDaIpEOTE TN HOVAAX SlayUTN
TPOBWVTAC TN TIPOC TNV KXTEUOUVON Tou BEAOUC (AeTTTopEPELD 2).

Hulzza ki a csatlakozdt a jobb oldali keretbdl (1). Tavolitsa el a négy
csavart. A nyil irdnyaba huizva tavolitsa el a beégetdegységet (2).

Lepaskan konektor dari bingkai kanan (gambar 1). Lepaskan
keempat sekrup. Keluarkan unit fuser dengan menariknya sesuai
dengan arah tanda panah (gambar 2).

KOHHeKTOpAb! OH XaK xXakTayaaH (1-cinteme) axbipaTbiHbl3.
TepT 6ypaHAaaHbl anbiHbi3. TepModmKcaTop KababliFbiH
(2-cinTeme) kepceTki 6arbITbiHA KAPar TapTbir, OHbl arnbir
TaCTaHbl3.

Odtacz ztgcze od prawej ramki (odnosnik 1). Odkre¢ cztery
Sruby. Usun modut utrwalacza, wyciggajgc go w kierunku strzatki
(odnosnik 2).

Desconecte o conector da estrutura direita (legenda 1). Remova
0s quatro parafusos. Remova a unidade do fusor puxando-a na
direcdo da seta (legenda 2).

Scoateti conectorul din cadrul din dreapta (referinta 1). Scoateti
cele patru suruburi. Scoateti unitatea de fuziune, tragand in
directia indicata de sageata (referinta 2).

OTcoeguMHWTe pasbem C Npasow pambi (BbiHocka 1). OTkpyTHTe
YyeTblpe BMHTa. VI13BneknTe Moay/b TepMODUKCATOPa, BbITAHYB
€ro B HanpasneHWn, yKa3zaHHOM CTPeskon (BbIHOCKA 2).

Iskljucite konektor iz desnog okvira (oblaci¢ 1). Uklonite Cetiri
vijka. Uklonite jedinicu osiguraca povlacenjem u smeru strelice
(oblacic 2).

Odpojte konektor z pravého ramu (obrazok ¢. 1). Odskrutkujte
Styri skrutky. Natavovaciu jednotku vyberte vytiahnutim v smere
Sipky (obrazok ¢. 2).

Izkljucite prikljucek iz desnega okvirja (oznaka 1). Odstranite Stiri
vijake. Odstranite razvijalno enoto tako, da jo povlecete v smeri
puscice (oznaka 2).



Lossa kontakten fran hoger ram (bildtext 1). Ta bort fyra skruvar.

Ta bort sakringen genom att dra den i pilens riktning (bildtext 2).

fEAYIiBRNNASBLAUIN (Manewe 1) naasnsas naagaias
Toesdlluirvmeenagnasiumn (awae 2)

MAIERNTZE (BRXF1) o BT OERG - ASEh ke
RERBEHEMTHDAUEBMUEBT (BRXF2) -

Soketi sag cerceveden cikarin (resim 1). Dért vidayi ¢ikarin.
Flizer birimini ok yonlnde cekerek ¢ikarin (resim 2).

Bin'enHaviTe 3'eaHyBsay Bia npasoi pamu (1). BUBEPHITL 4OTMPK
TBUHTW. 3HIMITb 610K TepMOdiKcaTopa, MOTArHYBLLNX 0r0 Y
BKa3aHOMY CTPINKOH HAMpAMKY (2).

Thao bd két ndi khoi khung phai (ch thich 1). Thao 4 dinh
vit. Thdo bo cudn sdy bang cach kéo theo hudng mii tén
(chu thich 2).
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Plug in the SMPS connector and HVPS connector
(M436nda) / GND harness (M436n/dn/M433a).

Branchez le connecteur SMPS et le connecteur HVPS
(M436nda) / faisceau GND (M436n/dn/M433a).

Stecken Sie den SMPS-Stecker und den HVPS-Stecker
ein.(M436nda)/GND-Kabelbaum (M436n/dn/M433a).

Connettere i connettori SMPS e HVPS
(M436nda) / Cablaggio GND (M436n/dn/M433a).

Enchufe el conector SMPS y el conector HVPS.
(M436nda)/arnés GND (M436n/dn/M433a).

Bkntoyete SMPS koHekTopa 1 HVPS KoHekTopa
(M436nda)/GND wwmHa (M436n/dn/M433a).

18\ SMPS #2350 HVPS &3k
(M436nda) / GND £ 3R (M436n/dn/M433a),

Spoijite priklju¢ak SMPS i prikljucak HVPS
(M436nda) / ozitenje GND (M436n/dn/M433a).

Pripojte konektory SMPS a HVPS
(M436nda) / ukostiovaci kabelovy svazek (M436n/dn/M433a).

Tilslut SMPS-stikket og HVPS-stikket
(M436nda)/GND-ledningsnet (M436n/dn/M433a).

Sluit de connectoren van de schakelende voeding (SMPS)
en de hoogspanningsvoeding (HVPS)
(M436nda) / aardingskabel (M436n/dn/M433a) weer aan.

Kytke SMPS-liitin ja HVPS-liitin.
(M436nda) / maadoitusjohtosarja (M436n/dn/M433a).

YUVOEOTE TO oUvdeOop0 SMPS kot to ouvoeapo HVPS
(M436nda) / Kodwbdiwon yeiwonc (M436n/dn/M433a).

Dugja be az SMPS- és HVPS-csatlakozot.
(M436nda)/GND kabelkoteg (M436n/dn/M433a).

Pasang konektor SMPS dan HVPS (M436nda)/
harnes GND (M436n/dn/M433a).

SMPS KOHHEKTOPbIH XaHe HVPS KOHHeKTOpbIH
(M436nda) / GND wwvparbin (M436n/dn/M433a) kocy.

Podtacz ztacze SMPS i ztgcze HVPS
(M436nda) / wigzka przewoddw GND (M436n/dn/M433a).

Conecte o conector SMPS e o conector HVPS
(M436nda) / Chicote GND (M436n/dn/M433a).

Introduceti conectorul SMPS si conectorul HVPS
(M436nda) / legatura la masa (M436n/dn/M433a).



MoncoegnHnTe pasbembl SMPS n HVPS
(M436nda)/ocHacTtky GND (M436n/dn/M433a).

Prikljucite SMPS i HVPS konektore (M436nda)/
GND veza (M436n/dn/M433a).

Zapojte konektory SMPS a HVPS
(M436nda)/zvazok kablov GND (M436n/dn/M433a).

Prikljucite prikljutka SMPS in HVPS.
(M436nda)/ozemljitveni kabelski snop (M436n/dn/M433a).

Satt i SMPS-kontakten och HVPS-kontakten
(M436nda) / GND sele (M436n/dn/M433a).

\Aeudsia SMPS uazisin HVPS (M436nda) / fimanelnia GND
(M436n/dn/M433a).

A SMPS £288H] HVPS #£58
(M436nda) / GND B 48 (M436n/dn/M433a) ©

SMPS soketi ve HVPS soketi
(M436nda) / GND demeti (M436n/dn/M433a) baglantilarini takin.

MioknroyiTe 3'€aHyBaY SMPS Ta 3'eaHyBay HVPS
(M436nda) / oxryt GND (M436n/dn/M433a).

C&m bo két ndi SMPS va HVPS (M436nda) / day an toan
GND (M436n/dn/M433a).

HVPS JAD909 SMPS JAQ9A d—upg.u (Q.9
.(M436n/dn/M433a) GND degazo / (M436nda)
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Restriction on Hazardous Substances statement (India)
This product complies with the “India E-waste Rule 2011” and prohibits use of lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except
for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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